
 
 

ZMLUVA O DIELO  

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

v znení neskorších predpisov 

(ďalej len "zmluva" v príslušnom gramatickom tvare) 
 
medzi 

Zhotoviteľom  
 

Názov / obchodné meno:  

Sídlo:  

Zastúpená:  

Kontaktná osoba:  

IČO:  

DIČ:  

Bankové spojenie:  

IBAN:  

 

Ústav krajinnej ekológie SAV  

Štefánikova 3, P.O.BOX 254,81499 Bratislava  

Doc. RNDr. Zita Izakovičová, PhD., riaditeľka  

Prof. RNDr. László Miklós, DrSc  

00679119  

2020831076  

 
(ď alej len "Zhotoviteľ" v príslušnom gramatickom tvare)  

a  

Objednávateľom 

Názov:  

Sídlo:  

Zastúpená:  

Kontaktná osoba:  

IČO:  

IČ DPH:  

DIČ:  

Bankové spojenie:  

IBAN:  

 

MICROCOMP - Computersystém s r.o.  

Kupecká 9, 949 01 Nitra  

Jozef Gál, konateľ  

Tomáš Vrábel 

31 410952  

SK2020405354  

 

 

(ďalej Zhotoviteľ a Objednávateľ spoločne ako "zmluvné strany" jednotlivo "zmluvná strana".)  

Úvodné ustanovenia  

A. Dňa 14.11.2018 bola zo strany Slovenskej agentúry životného prostredia, IČO: OO  

626031, vystupujúceho v právnom postavení verejného obstarávateľa podľa zákona č.  

343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní vyhlásená verejná súťaž na obstaranie nadlimitnej  

zákazky s predmetom zákazky "Obstaranie súboru podporných služieb o súvisiacich  
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nástrojov pre tvorbu územných systémov ekologickej stability na miestnej úrovni" (ďalej  

ako "Zákazka''), oznámenie o vyhlásení ktorej bolo uverejnené vo Vestníku verejného  

obstarávania č. 224/2018 pod označením 16314 - MSS (ďalej aj ako "Súťaž");  

B. Ponuka objednávateľa, predložená do Súťaže bola na základe kritérií Súťaže  

vyhodnotená ako úspešná na základe čoho uzatvorila Slovenská agentúra životného  

prostredia s Objednávateľom dňa 12.11.2019 zmluvu o poskytnutí služieb c.  

MC2019/004 (ďalej ako "Zákaznícka zmluva'').  

C. Účelom tejto zmluvy je dohodnúť podmienky plnenia Zhotoviteľa ako subdodávateľa  

Objednávateľa podľa Zákazníckej zmluvy, ktoré má byť následne dodané Zákazníkovi  

ako súčasť Zákazky.  

Článok 1  

Predmet a rozsah zmluvy  

1.1  Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať pre Objednávateľa dielo " METODIKA NA  
AUTOMATIZOVANÉ GENEROVANIE DOK UMENTOV MÚSES"  (ďalej len  
"Dielo''). Bližšia špecifikácia Diela je uvedená v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy.  

Článok 2  

Čas plnenia  

 2.1  Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vypracuje a dodá predmet Zmluvy dojednaný v rozsahu a  

obsahu čl. 1 tejto Zmluvy v termíne najneskôr do 15.2.2020.  

Článok 3  
Povinnosti Zhotoviteľa a spôsob zhotovenia Diela  

 3.1  Zhotoviteľ sa zaväzuje postupovať pri plnení svojich povinností podľa tejto Zmluvy  

s odbornou starostlivosťou. Zhotoviteľ uzatvorením Zmluvy vyhlasuje, že je schopný  

Dielo zhotoviť riadne a včas podľa podmienok Zmluvy a jej príloh.  

 3.2  Dielo bude Zhotoviteľom zhotovené výlučne v súlade so Zmluvou, jej prílohami a ňou  

predpokladanými dokumentmi, resp. pokynmi Objednávateľa. Zhotoviteľ je pri plnení  

povinností podľa tejto Zmluvy viazaný podkladmi poskytnutými mu zo strany  

Objednávateľa a pokynmi Objednávateľa, ktoré nie sú v rozpore s ustanoveniami tejto  

Zmluvy, príslušnými právnymi predpismi a ani nerozširujú rozsah Diela. Zhotoviteľom  

zhotovené Dielo bude v súlade aktuálne platnými právnymi predpismi Slovenskej  

republiky, ktoré sa vzťahujú na Dielo a ostatnými pravidlami v zmysle Prílohy č. 1 tejto  

Zmluvy. Zhotoviteľ poskytne plnenie podľa tejto Zmluvy na vlastné náklady a  

nebezpečenstvo pri rešpektovaní všetkých všeobecne záväzných platných právnych  

predpisov na území Slovenskej republiky.  

 3.3  Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu upozorniť Objednávateľa na nevhodnú  

povahu pokynov a/alebo podkladov daných mu Objednávateľom, ak mohol túto  

nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti a je povinný postupovať podľa  

takýchto nevhodných pokynov a/alebo podkladov Objednávateľa len, ak Objednávateľ  

napriek upozorneniu zo strany Zhotoviteľa na nevhodných pokynoch a/alebo  

podkladoch písomne trvá.  
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3.4  Ak nevhodné pokyny a/alebo podklady dané Objednávateľom prekážajú v riadnom  

plnení povinností Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy, je Zhotoviteľ povinný ich plnenie  

v nevyhnutnom rozsahu prerušiť do doby výmeny nevhodných podkladov alebo zmeny  

pokynov Objednávateľa alebo písomného oznámenia, že Objednávateľ trvá na  

poskytnutí plnení podľa tejto Zmluvy s použitím jeho podkladov a pokynov.  

3.5  Zmluvné strany sa dohodli na reali zácii minimálne 3 kontrolných dní, konkrétny  

kontrolný deň Objednávateľ oznámi Zhotoviteľ ovi v dostatočnom časovom predstihu.  

3.6  Ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak, Zhotoviteľ je povinný písomne informovať  

Objednávateľa do 3 pracovných dní od obdržania jeho žiadosti o postupe plnenia  

povinností podľa tejto Zmluvy zo strany Zhotoviteľa, najviac však jedenkrát za  

kalendárny štvrťrok v priebehu vykonávania Diela.  

3.7  Zhotoviteľ je povinný informovať Objednávateľa o všetkých skutočnostiach, ktoré sú  

významné pre splnenie povinností Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy, najmä o  

skutočnostiach, ktoré môžu byť významné pre rozhodovanie Objednávateľa v súvislosti s  

touto Zmluvou a/alebo o dôvodoch, ktoré Zhotoviteľ ovi bránia riadne a včas splniť  

svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy, a to do 36 hodín odkedy sa ich Zhotoviteľ  

dozvedel.  

 3.8  Zhotoviteľ je povinný po ukončení tejto Zmluvy odovzdať bez zbytočného odkladu  

Objednávateľovi všetky podklady, ktoré od neho prevzal pri plnení tejto Zmluvy.  

 3.9  Zhotoviteľ je povinný poskytnúť súčinnosť pri tvorbe a udržiavaní dokumentácie  

v zmysle Prince 2 metodiky, najmä Úvodnej správy, Harmonogramu a ďalších 

artefaktov,  

ktorých dodanie Zákazníkovi vyplýva ako povinnosť zo Zákazníckej zmluvy (článok 3  

a bod 6.1 Prílohy č. 1).  

Článok 4  
Preberacie konanie,  

zodpovednosť za vady a náhrada škoda  

 4.1  Odovzdanie a prevzatie jednotlivých plnení Diela, alebo jeho časti zo strany Zhotoviteľa  

podľa tejto Zmluvy sa uskutoční na základe preberacieho protokolu (alebo iného  

relevantného právneho dokumentu, napr. súpis prác), ktorý podpíšu zástupcovia  

obidvoch Zmluvných strán (ďalej len " Preberací protokol'') .  

 4.2  Preberací protokol Diela bude podpísaný za predpokladu, že bude Objednávateľom  

potvrdené riadne vykonanie príslušného plnenia. Zmluvné strany sa dohodli, že  

Objednávateľ je povinný podpísať Preberací protokol (t.j. prevziať plnenie) až po tom  

ako takéto plnenie prevezme od Objednávateľa Zákazník.  

 4.3  Za vady Diela alebo časti Diela sa považuje najmä oneskorené, neúplné, nedostatočné,  

rozporné, nekvalitné vykonanie a dodanie Diela alebo časti Diela v rozpore s touto  

Zmluvou.  

 4.4  Zhotoviteľ zodpovedá Objednávateľovi za škodu, ktorú mu spôsobil v súvislosti  

s vykonaním a dodaním Diela alebo časti Diela podľa Zmluvy. V prípade porušenia  

ktorejkoľvek povinnosti uvedenej v tejto Zmluve nahradí Zhotoviteľ Objednávateľovi  

podľa § 373 a nasl. Obchodného zákonníka akúkoľvek a všetku škodu, ktorá mu  

nedodržaním alebo porušením povinností vznikla.  
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4.5  V prípade, ak Zhotoviteľom poskytnuté plnenie nespĺňa požiadavky uvedené v tejto  

Zmluve, Objednávateľ doručí do 35 pracovných dní Zhotoviteľovi správu, v ktorej  

uvedie a popíše všetky identifikované vady. Zhotoviteľ sa zaväzuje bezodkladne odstrániť  

vytknuté vady do 5 dní odo dňa doručenia správy podľa tohto bodu. Tento proces sa  

bude opakovať, pokiaľ nebudú splnené všetky požiadavky uvedené v tejto Zmluve alebo  

v správe podľa tohto bodu.  

4.6  Zhotoviteľ poskytne na predmet plnenia, tam kde to jeho povaha pripúšťa záruku v  

trvaní 12 mesiacov odo dňa prevzatia predmetu zmluvy.  

Článok 5  
Cena diela a platobné podmienky  

 5.1  Cena za Dielo je stanovená dohodou zmluvných strán a je v súlade so zákonom  

č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií  

Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z.  

o cenách v znení neskorších právnych predpisov.  

 5.1.1  Cena za Dielo bola zmluvnými stranami dohodnutá vo výške 120 000 EUR  
(slovom: jednostodvadsat'tisíc eur.).  

 5.2  V dohodnutej cene sú zahrnuté všetky náklady Zhotoviteľa. Cena Diela je stanovená ako  

cena konečná a nemenná, platí a kryje kvalitatívne, dodacie a platobné podmienky podľa  

tejto Zmluvy.  

 5.3  Súčasťou faktúry bude Preberací protokol za časť/časti Diela, ktorá/ktoré bude/budú  

fakturovaná/ fakturované. Dohodnutú cenu tejto Zmluvy uhradí Objednávateľ  

Zhotoviteľ ovi po odovzdaní a prevzatí časti Diela, a to na základe faktúry vystavenej  

Zhotoviteľom. Súčasťou faktúry bude príslušný Preberací protokol.  

 5.4  Objednávateľ je povinný uhradiť faktúru Zhotoviteľa v lehote splatnosti do 60  

kalendárnych dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. Zhotoviteľ zároveň súhlasí a  

vyhlasuje, že lehota splatnosti nie je v hrubom nepomere k právam a povinnostiam  

vyplývajúcim z tejto Zmluvy. Bez ohľadu na vyššie uvedené ustanovenie o dátume  

splatnosti, uvedenom v príslušnej faktúre Zhotoviteľa platí, že akákoľvek faktúra  

Zhotoviteľa ohľadom ceny za plnenie Zmluvy sa stáva splatnou (t.j. splatnosť faktúry sa  

automaticky upravuje na) desiaty pracovný deň po tom, čo Objednávateľ obdržal od  

Zákazníka zodpovedajúcu úhradu za predmet fakturovaný takouto faktúrou, minimálne  

vo výške zodpovedajúcej faktúre Zhotoviteľa s príslušnou DPH. V takom prípade sa  

takáto úprava nepovažuje za omeškanie Objednávateľa s úhradou ani za iné porušenie  

Zmluvy. Zmluvné strany vyhlasujú, že takéto podmienky splatnosti akceptujú a  

nepovažujú ich za dojednané v hrubom nepomere k právam a povinnostiam Zhotoviteľa  

zo Zmluvy. Dojednanie takejto podmienky splatnosti predstavuje pre obe zmluvné strany  

podstatnú okolnosť pre uzavretie tejto Zmluvy.  

 5.5  Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti stanovené podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o  

dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátane označenia čísla Zmluvy.  

 5.6  V prípade, že faktúra vystavená Zhotoviteľom nebude spĺňať požiadavky podľa tejto  

Zmluvy, Objednávateľ je povinný vrátiť faktúru bez jej zaplatenia Zhotoviteľovi na  

prepracovanie. Počas doby prepracovávania faktúry Zhotoviteľom, nie je Objednávateľ v  
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omeškaní s úhradou príslušnej faktúry, ktorej lehota splatnosti prestáva plynúť. Nová  
lehota splatnosti začne plynúť až dňom doručenia opravenej (novej) faktúry, ktorá spĺňa  
požiadavky stanovené touto Zmluvou a zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej  
hodnoty v znení neskorších zákonov.  

Článok 6  
Osobitné ustanovenia  

6.1  Zhotoviteľ sa zaväzuje voči Objednávateľovi, že všetky údaje, dáta, dokumenty, 

podklady  

alebo akékoľvek iné informácie (vrátane všetkých súborov, kópií dokumentov a  

poznámok), zaznamenané či už v písomnej, v elektronickej alebo v akejkoľvek inej  

zmyslami vnímateľnej podobe odovzdané, poskytnuté, sprístupnené alebo akýmkoľvek  

iným spôsobom ňou získané od Objednávateľa alebo jeho subdodávateľov alebo  

spolupracujúcich tretích strán počas platnosti tejto Zmluvy (ďalej len "Dôverné  

informácie'') bude udržiavať v tajnosti a zachovávať o nich mlčanlivosť, bude ich  

chrániť pred zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením,  

nevyzradí ich, nesprístupní ich, nezverejní ich, nebude ich šíriť, nebude ich používať inak  

ako na úspešnú realizáciu spolupráce Zmluvných strán, nevyužije ich vo svoj vlastný  

prospech ani v prospech akejkoľvek tretej osoby ani ich nebude používať v rozpore s  

účelom tejto Zmluvy a ani žiadne z Dôverných informácií neodovzdá ani neposkytne inej  

fyzickej ani právnickej osobe, a to počas aj po ukončení spolupráce Zmluvných strán, a 

že  

okamžite po ukončení týchto prác a činností vymaže, zničí, prípadne spraví  

nepoužiteľnými všetky Dôverné informácie.  

6.2  Zhotoviteľ sa zaväzuje voči Objednávateľovi, že zabezpečí riadne a včasné utajenie a  

zachovávanie mlčanlivosti o Dôverných informáciách aj u svojich zamestnancov,  

štatutárnych orgánov, členov štatutárnych orgánov, dozorných orgánov, členov  

dozorných orgánov, zástupcov, splnomocnencov, subdodávateľov ako i iných  

spolupracujúcich tretích osôb.  

6.3  Zhotoviteľ sa zaväzuje voči Objednávateľovi, že s Dôvernými informáciami bude  

nakladať ako s predmetom obchodného tajomstva podľa § 17 a nasl. Obchodného  

zákonníka, nakoľko bol Objednávateľom oboznámený s tým, že Dôverné informácie  

majú pre Objednávateľa materiálnu hodnotu, nie sú bežne v obchodných kruhoch  

dostupné, je záujmom Objednávateľa, aby tieto boli utajené a Objednávateľ utajenie  

zabezpečuje; Zmluvné strany sú oprávnené poskytnúť Dôverné informácie  

i) kompetentnému súdnemu alebo inému príslušnému orgánu, v súvislosti s akýmkoľvek  

súdnym konaním, ktoré vzniklo a je vedené v súvislosti s touto Zmluvou medzi  

Zmluvnými stranami, ii ) ak je ich poskytnutie požadované kompetentným súdom,  

iii ) v súlade so zákonom, podľa ktorého je Zmluvná strana povinná takto konať,  

iv) vládnemu, bankovému, daňovému alebo inému kontrolnému orgánu, ktorý je  

oprávnený a kompetentný ich vyžadovať na základe a v medziach zákona. Ochrana sa  

taktiež nevzťahuje na informácie, ktoré sú verejne známe a dostupné, ako aj na  

informácie, ktoré sú Zhotoviteľ ovi známe inak.  

Ak v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky  

výsledok činnosti Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy bude autorským dielom, chráneným  

podľa zákona č. 185/2015 Z.z. , momentom podpísania Preberacieho protokolu.  
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Zhotoviteľ bezodplatne poskytuje Objednávateľovi v neobmedzenom rozsahu súhlas na  

akékoľvek všeobecne záväznými právnymi predpismi vymedzené dovolené použitie tohto  

autorského diela po dobu trvania autorských práv (ďalej len "Autorská licencia").  

Odplata za poskytnutie Autorskej licencie bude zahrnutá v odplate za Dielo alebo časť  

Diela. Objednávateľ v rozsahu Autorskej licencie je oprávnený udeliť tretím osobám  

sublicenciu, ako aj postúpiť ich na tretiu osobu. Za nároky tretích osôb z dôvodu  

prevodu licenčných práv na Objednávateľa zodpovedá Zhotoviteľ.  

6.4  Zhotoviteľ je povinný strpieť výkon kontroly (auditu) overovania súvisiaceho predmetu  

plnenia tejto Zmluvy počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy a Zákazníckej zmluvy.  

Ďalej je Zhotoviteľ povinný poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.  

6.5  Pokiaľ niektorú časť predmetu zmluvy Zhotoviteľ zabezpečuje subdodávateľským  

spôsobom, zodpovedá za splnenie podmienok dohodnutých v tejto Zmluve v celom  

rozsahu tak, ako keby všetky práce plnil on sám, pretože Objednávateľ má uzatvorenú  

Zmluvu len so Zhotoviteľom a nie s jeho subdodávateľmi.  

Článok 7  

Zmluvné pokuty a spôsob riešenia omeškania  

7.1 Vznikom povinnosti hradiť zmluvnú pokutu ani jej faktickým zaplatením nie je dotknutý  

nárok druhej strany na náhradu škody a náhrada škody nie je výškou zmluvnej pokuty  

obmedzená. Zmluvná pokuta sa na náhradu škody nezapočítava.  

7.2  Za oneskorené odovzdanie predmetu plnenia Zhotoviteľom po termíne stanovenom  

touto zmluvou bola dohodnutá zmluvná pokuta vo výške 0,05 % z ceny za nedodaný  

predmet zákazky za každý začatý deň omeškania.  

7.3  V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením faktúry Zhotoviteľa o viac ako 70  

kalendárnych dní je Zhotoviteľ oprávnený od Objednávateľa požadovať až do zaplatenia  

úrok z omeškania z dlžnej čiastky v zmysle platných všeobecne záväzných právnych  

predpisov ..  

7.4  Objednávateľ má právo sumu vyúčtovanej zmluvnej pokuty započítať voči ktorejkoľvek  

faktúre Zhotoviteľa.  

Článok 8  
Doba plnenia Zmluvy a možnosti skončenia  

 8.1  Zmluva nadobúda účinnosť dňom nadobudnutia účinnosti Zákazníckej zmluvy a zaniká  

splnením predmetu Zmluvy, ak táto Zmluva neustanovuje inak..  

 8.2  Zmluvu je možné ešte pred ukončením dohodnutej doby ukončiť:  
 

8.2.1
.  

8.2.2
.  

 

Písomnou dohodou obidvoch Zmluvných strán. V písomnej dohode o skončení  
tejto Zmluvy sa uvedie deň, ku ktorému skončí.  

Odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán, ak: (i) druhá  

Zmluvná strana podstatným spôsobom poruší svoje zmluvné povinnosti, alebo  

(ii ) Zákazník odstúpi od Zákazníckej zmluvy. Odstúpením od Zmluvy, Zmluva  

zaniká, keď prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od Zmluvy je doručený  

druhej strane.  
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8.3  Podstatným porušením Zmluvy zo strany Zhotoviteľa sa na účely tejto Zmluvy rozumie  

poskytovanie nekvalitného predmetu plnenia, na ktoré bol Zhotoviteľ opakovane a  

bezvýsledne písomne upozornený a nezabezpečil okamžitú nápravu a ďalej, ak aj napriek  

opakovaným výzvam Objednávateľa nedodržiava podmienky Zmluvy ohľadom  

odstraňovania vád, dodacích lehôt, zvyšuje dohodnutú cenu, prípadne porušuje iné  

obojstranne dohodnuté podmienky.  

8.4  Podstatným porušením Zmluvy zo strany Objednávateľa sa na účely zmluvy rozumie  

najmä neplnenie záväzkov v zmysle tejto Zmluvy, na ktoré bol Zhotoviteľom písomne  

upozornený a napriek tomu, nezabezpečil nápravu.  

8.5  Pri nepodstatnom porušení tejto Zmluvy môže druhá Zmluvná strana odstúpiť od tejto  

Zmluvy, ak k odstráneniu porušenia nedôjde ani v primeranej lehote na plnenie,  

poskytnutej v písomnom upozornení na porušenie povinnosti a jeho následky, v trvaní  

najmenej 60 kalendárnych dní.  

8.6  V prípade odstúpenia od tejto Zmluvy si Zmluvné strany ponechajú doposiaľ  

akceptované plnenia, vykonané v súlade s podmienkami uvedenými v tejto Zmluve a jej  

prílohách a úhrady za ne. Ohľadom plnení, ktoré neboli riadne ukončené ku dňu zániku  

Zmluvy, pripraví Zhotoviteľ ich inventarizáciu a Objednávateľ bude oprávnený, ale nie  

povinný ich prevziať, pokiaľ uhradí príslušnú časť zmluvnej ceny zodpovedajúcej miere  

rozpracovanosti podľa dohody Zmluvných strán.  

8.7  Odstúpenie od Zmluvy je považované za doručené druhej Zmluvnej strane prevzatím  

alebo odmietnutím prevzatia zásielky. Ak ju nemožno druhej Zmluvnej strane doručiť na  

adresu uvedenú v Zmluve, alebo na korešpondenčnú adresu oznámenú Zmluvnej strane,  

považuje sa listina o odstúpení za doručenú ku dňu uloženia zásielky na pošte. Účinky  

odstúpenia od Zmluvy nastanú doručením listiny o odstúpení.  

Článok 9  

Záverečné ustanovenia  

 9.1  Písomnosti doručované zmluvných stranám v súvislosti s touto Zmluvou sa považujú za  

doručené (i) dňoch ich prevzatia druhou zmluvnou stranou, (ii) dňom odmietnutia ich  

prevzatia druhou zmluvnou stranou alebo v ostatných prípadoch (iii) uplynutím úložnej  

doby na pošte bez ohľadu na dôvod neprevzatia zásielky druhou zmluvnou stranou.  

Doručovacími adresami sú adresy zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto Zmluvy.  

 9.2  Žiadna zo Zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť akékoľvek svoje práva  

(pohľadávky) alebo povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho  

písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany.  

 9.3  Práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú výslovne upravené v tejto Zmluve, sa  

riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, zákona č. 185/2015 Z.z.  

Autorského zákona a iných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej  

republiky.  

 9.4  Zmeny a dodatky k tejto Zmluve, vrátane zmien a dodatkov jej príloh, sú platné a účinné  

len vtedy, ak sú vyhotovené v písomnej forme, podpísané oboma stranami a výslovne sa  

odvolávajú na túto Zmluvu.  
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9.5  Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu  

porozumeli a na potvrdenie toho, že obsah tejto Zmluvy zodpovedá ich skutočnej a  

slobodnej vôli, ju vlastnoručne podpísali.  
 
9.6  Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len prostredníctvom číslovaných písomných  

dodatkov, podpísaných oprávnenými zástupcami Zmluvných strán.  
 
9.7  Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom pre  

každú stranu.  

9.8  Nedeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je: Prílohe č. 1: Špecifikácia predmetu zmluvy.  

D. E. 
 
 
 
 
 
V Bratislave, dňa  

 
 
 
Za Objednávateľa:  
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V Bratislave, dňa  
 
 

 
Za Zhotoviteľa:  
 

 

 

______________________________ 

Doc.RNDr. Zita Izakovičová, PhD.,  

riaditeľka  

 

 

Jozef Gál, konateľ 



Príloha Č. 1 - Špecifikácia predmetu zmluvy  

METODIKA NA AUTOMATIZOVANÉ GENEROVANIE DOKUMENTOV MÚSES  
 

   Základné informácie o produkte    

 Identifikátor:  P1        

 Názov produktu:  Metodika na automatizované generovanie dokumentov MÚSES    
 Účel:  Vytvorenie metodiky na automatizovanú tvorbu dokumentov MUSES. Dokument bude  
 slúžiť ako východisko pre detailný návrh platformy na tvorbu MÚSES.  
  •  Úvod      
  •  Účel dokumentu    

  •  Definície a skratky    

  •  Teoreticko metodologické východiská    
  •  Právny rámec     
  •  Metodika systematizácie kardinálnych krokov generovania dokumentov MÚSES:  
    o  Analýzy krajinných štruktúr vo vzťahu k ÚSES    
 Zloženie:    o  Integrácia analytických údajov do syntetických priestorových jednotiek  
    o  Účelová interpretácia syntetických priestorových jednotiek  
   ,0.  Funkčnú charakteristika priestorových jednotiek pre návrhy priestorovej  
     štruktúry a obsahu prvkov ÚSES    
  •  Záver .     
  •  Zoznam obrázkov   
  •  Zoznam príloh     
  •  Prilohy     
 Pôvod/zdroj:  Podklady k projektu, Zmluva Objednávatel'a so Slovenskou agentúrou životného prostredia  
 Č. MC2019/004.     
 Formát a 

prezentácia:  
Dokument (elektronická aj listinná forma), 1 ks    

 Požadované znalosti,  1. Vykonanie pracovných stretnutí s príslušnými odbornými garantmi,  
vstupy a predpoklady na  3. Získanie zoznamu príslušných zákonov a sprístupnenie interných noriem na tvorbu  
 vytvorenie produktu:  MUSES.        
 Požadované znalosti  

Znalosť prostredia a procesov upravujúcich agendu tvorby MÚSES.  
 tvorcu:   
     Kvalitatívne parametre    

ID  Popis akcepta čného kritéria 

  

Tolerancia akceptovate ľnosti  

Spôsob akceptácie  

  produktu  

 
Výstupný dokument obsahuje  

    Odsúhlasenie vo forme  
1     Minimálne v definovanom rozsahu.  akceptačného  
 definovanú obsahovú štruktúru.      protokolu.  
 Výstupný dokument popisuje proces tvorby   Odsúhlasenie vo forme  

2  MÚSES v využitím IS.     Minimálne v definovanom rozsahu.  akceptačného  
     protokolu.  
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